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“Gonoser ma caneién de les os orfgfaarios de
me@bﬂ

Lee el siguiente poema escrito en lengua purépecha.

" Xani t'intskua (purépecha)

Utasi no kurhankusinka.
| ¢né na Ua pari no xani
koékuani eratsekua
mét'akuni?

Juchaeno, acheticha
 k'ueramu jimpoksi
erantusinti

Xanarani

Tata padrinunksi

| erantutapantani.
Posterhuksi tirhirhukusti
lamparaecha ampe
kanana kutsi ménku isi
mereraskani...

' ¢Xanit'intskua

Ampe urakueski anti?

Luz de sobra (espafiol)

Todavia tengo dudas:

¢ Co6mo impedir que
envejezca

tan pronto el pensamiento?
Los hombres en mi pueblo se
alumbran

en la noche con antorchas de
ocote

y asi el padrino puede ver
el camino donde pisa.
Los postes cuelgan sus
lamparas encendidas

y la luna lo ilumina todo..
Carajo,

¢(Para qué tanta luz?





